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Visién general

Visién general del iPhone

En esta guia se describen las caracteristicas de iOS 71, asi como las del iPhone 4, iPhone 4s,
iPhone 5, iPhone 5c y iPhone 5s.

iPhone 5s
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iPhone 5c
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Las apps y funciones del iPhone pueden variar en funcién del modelo de iPhone que tenga y de
su ubicacion, idioma y operador. Para saber qué funciones estan disponibles en su zona, consulte
www.apple.com/es/ios/feature-availability.

Nota: Las apps que envian o reciben datos a través de una red de telefonia moévil pueden impli-
car un gasto adicional. Péngase en contacto con su operador para solicitar informacién sobre las
tarifas y planes de servicios para el iPhone.

Accesorios
Los accesorios siguientes se incluyen con el iPhone:

Auriculares Apple: Utilice los auriculares Apple EarPods con mando a distancia y micréfono
(iPhone 5 o posterior) o los auriculares Apple Earphones con mando a distancia y micréfono
(iPhone 4s o anterior) para escuchar musica y videos y hacer llamadas de teléfono.

Consulte Usar unos auriculares Apple en la pagina 36.

Conexion del cable: Mediante el cable de Lightning a USB (iPhone 5 o posterior) o el cable de 30
patillas a USB (iPhone 4s o anterior), conecte el iPhone al ordenador para sincronizar la informa-
cién y cargar la bateria.

Capitulo 1 Vision general 9
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Adaptador de corriente USB de Apple: Se utiliza junto con el cable de Lightning a USB o el cable
de 30 patillas a USB para cargar la bateria del iPhone.

=

Herramienta de expulsién de la SIM: Utilicela para expulsar la bandeja de la tarjeta SIM.
(No incluida en todas las zonas.)

Pantalla Multi-Touch
Todo lo que necesita son unos sencillos gestos (pulsar, arrastrar, deslizar y pellizcar/estirar) para
utilizar el iPhone y sus apps.

~
=

<
~
<
N

Botones

La mayoria de los botones que utiliza con el iPhone son virtuales en la pantalla tactil. Las funcio-
nes de control basicas, como encender el iPhone o ajustar el volumen, se realizan mediante unos
cuantos botones fisicos.

—

=

Boton de reposo/activacion

Si no estd usando el iPhone, pulse el botdn de reposo/activacion para bloquearlo. Al hacerlo,

la pantalla entrara en reposo, se ahorra bateria y se evita que ocurra cualquier cosa al tocar la
pantalla. No obstante, podra recibir llamadas de teléfono, llamadas FaceTime, mensajes de texto,
alarmas y notificaciones. También puede escuchar mdusica y ajustar el volumen.

Boton de
reposo/activacion !

El iPhone se bloquea autométicamente si no toca la pantalla durante aproximadamente un
minuto. Para ajustar el tiempo de espera, vaya a Ajustes > General > Bloqueo automadtico.

Encender el iPhone: Mantenga pulsado el botén de reposo/activacién hasta que aparezca el
logotipo de Apple.
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Desbloquear el iPhone: Pulse el botdn de reposo/activacion o el botén de inicio y, a continua-
cion, arrastre el regulador.

Apagar el iPhone: Mantenga pulsado el botdn de reposo/activacion hasta que aparezca el regu-
lador y, a continuacion, arrastre este.

Para mayor seguridad, puede configurar un cédigo para desbloquear el iPhone. Vaya a Ajustes >
“Touch ID y c6digo” (iPhone 5s) o Ajustes > Cédigo (otros modelos). Consulte Usar un cédigo con
proteccion de datos en la pagina 39.

Boton de inicio
El botdn de inicio le llevara a la pantalla de inicio y ofrece otras funciones rapidas muy cémodas.

Ver las apps que ha abierto: Haga doble clic en el botén de inicio. Consulte Empezar desde el
inicio en la pagina 22.

Usar Siri (iPhone 4s o posterior) o “Control por voz”: Mantenga pulsado el botén de inicio.
Consulte Control por voz en la pagina 30 y Capitulo 4, Siri, en la pagina 44.

En el iPhone 5s, puede usar el sensor en el botdn de inicio para leer su huella dactilar en lugar de
usar su cédigo o la contrasefia del ID de Apple. Consulte Sensor de ID tactil en la pagina 40.

También puede utilizar el botdn de inicio para activar o desactivar las funciones de accesibilidad.
Consulte Funcion rapida de accesibilidad en la pagina 136.

Controles de volumen

Cuando esta hablando por teléfono o escuchando musica, peliculas u otros archivos multimedia,
los botones laterales del iPhone le permiten ajustar el volumen del sonido. En el resto de los
casos, estos botones controlan el volumen del timbre, las alertas y otros efectos de sonido.

ADVERTENCIA: Para obtener informacién importante sobre como prevenir la pérdida de audi-
cién, consulte Informacion de sequridad importante en la pagina 164.

Subir
volumen

Bajar
volumen

Bloquear el volumen de los tonos y alertas: Vaya a Ajustes > Sonidos y desactive “Ajustar con
botones” Para limitar el volumen de la musica y los videos, vaya a Ajustes > Musica > Limite
de volumen.

Nota: En algunos paises de la Unién Europea (UE), el iPhone podria avisarle de que estd ajus-
tando el volumen por encima del nivel de seguridad auditiva recomendado de la UE. Para subir
el volumen por encima de este nivel, tendra que soltar brevemente el control de volumen. Para
restringir el volumen maximo de los auriculares a dicho nivel, vaya a Ajustes > Musica > “Limite
de volumen”y active “Limite de volumen UE" Para impedir que se modifique el limite de volu-
men, vaya a Ajustes > General > Restricciones.

También puede utilizar cualquiera de los botones de volumen para hacer una foto o grabar un
video. Consulte Hacer fotos y videos en la pagina 87.
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Interruptor de tono/silencio
Desplace el interruptor de tono/silencio para poner el iPhone en modo de tono de llamada /1 o
en modo de silencio Al.

Tono

Silencio

En el modo de tono de llamada, el iPhone reproduce todos los sonidos. En el modo de silencio, el
iPhone no suena y no emite ni alertas ni otros efectos de sonido.

Importante: Las alarmas del reloj, las apps de audio como Mdsica y muchos juegos emiten soni-
dos a través del altavoz integrado aunque el iPhone esté en modo de silencio. En algunas éreas,
los efectos de sonido de Camara y Notas de Voz se reproducen aunque el interruptor de tono/
silencio esté en la posicion Silencio.

Para obtener informacion sobre cémo cambiar los ajustes de sonido y vibracion, consulte
Sonidos y silencio en la pagina 33.

Utilizar el modo “No molestar”: También puede silenciar las llamadas, los avisos y las notificacio-
nes usando el modo “No molestar” Desplace hacia arriba desde el borde inferior de la pantalla
para abrir el centro de control y, a continuacion, pulse & . Consulte No molestar en la pagina 34.

Iconos de estado
Los iconos de la barra de estado de la parte superior de la pantalla proporcionan informacion
sobre el iPhone:

Icono de Significado
estado
PP Sefal de Se encuentra en el radio de alcance de una red de telefonia mévil
telefonia movil y puede realizar y recibir llamadas. Si no hubiera sefal, se mostrara
“Sin servicio”
- Modo Avién Cuando el modo Avién estd activado, no se pueden realizar llamadas

y otras funciones inaldmbricas pueden estar desactivadas. Consulte
Viajar con el iPhone en la pagina 43.

LTE LTE La red LTE de su operador estd disponible y el iPhone puede
conectarse a Internet a través de ella. (iPhone 5 o posterior. No
disponible en todas las areas.) Consulte Ajustes de datos méviles en
la pagina 171.

4G UMTS La red 4G UMTS (GSM) o LTE (dependiendo del operador) de su
operador esta disponible y el iPhone puede conectarse a Internet
a través de ella. (iPhone 4s o posterior. No disponible en todas las
dreas.) Consulte Ajustes de datos moviles en la pagina 171.

3G UMTS/EV-DO La red 3G UMTS (GSM) o EV-DO (CDMA) de su operador esta dispo-
nible y que el iPhone puede conectarse a Internet a través de dicha
red. Consulte Ajustes de datos moviles en la pagina 171.
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Icono de Significado

estado

E EDGE La red EDGE (GSM) de su operador esta disponible y el iPhone
puede conectarse a Internet a través de ella. Consulte Ajustes de
datos moviles en la pagina 171.

GPRS GPRS/1xRTT La red GPRS (GSM) o 1xRTT (CDMA) de su operador esta disponi-
ble y el iPhone puede conectarse a Internet a través de dicha red.
Consulte Ajustes de datos moviles en la pagina 171.

= Wi-Fi El iPhone estd conectado a Internet mediante una red Wi-Fi.
Consulte Conectarse a la red Wi-Fi en la pagina 16.

C No molestar Estd activado el modo “No molestar” Consulte No molestar en la

pagina 34.

() Compartir Internet El iPhone proporciona conexién a Internet a otro dispositivo com-
partiendo la suya. Consulte Compartir Internet en la pagina 35.
o Sincronizacion El iPhone se esta sincronizando con iTunes.

Actividad de red

Muestra que hay actividad de red. Algunas apps de terceros también
pueden usarlo para mostrar un proceso activo.

Desvio de llamadas

El desvio de llamadas esta configurado. Consulte Desvio de llamadas,
llamada en espera e identificacion de llamadas en la pagina 52.

VPN VPN Esta conectado a una red mediante VPN. Consulte Acceso a la red en
la pagina 162.
o TTY El iPhone esta ajustado para trabajar con un dispositivo TTY (tele-

tipo). Consulte Compatibilidad TTY en la pagina 157.

®

Bloqueo de la
orientacion vertical

La pantalla del iPhone esta bloqueada en orientacion vertical.
Consulte Cambiar la orientacion de la pantalla en la pagina 24.

() Alarma Hay una alarma configurada. Consulte Alarmas y temporizadores en
la pagina 93.

</ Localizacion Un item estd utilizando los servicios de localizacion.
Consulte Privacidad en la pagina 38.

3 Bluetooth® Icono azul o blanco: Bluetooth esté activado y enlazado con

un dispositivo.

Icono gris: Bluetooth estd activado. Si el iPhone estuviera enlazado
con un dispositivo, este podria estar fuera del radio de accion
0 apagado.

Sin icono: Bluetooth esta desactivado.

Consulte Dispositivos Bluetooth en la pagina 37.

Bateria Bluetooth

Muestra el nivel de bateria de un dispositivo Bluetooth enlazado.

Bateria

Muestra el nivel de bateria del iPhone o el estado de la carga.
Consulte Cargar la bateria y controlar el nivel de carga en la
pagina 42.

Capitulo 1

Visién general

13



Introduccion

ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, lea Informacion de seguridad importante en la pagina 164
antes de utilizar el iPhone.

Instalar la tarjeta SIM
Si le han proporcionado una tarjeta SIM, instélela antes de configurar el iPhone.

Importante: Se necesita una tarjeta Micro-SIM (iPhone 4y iPhone 4s) o una tarjeta Nano-SIM
(iPhone 5 o posterior) para utilizar servicios méviles al conectarse a redes GSM y a algunas redes
CDMA. Es posible que un iPhone 4s o posterior que se haya activado en una red inaldmbrica
CDMA también utilice una tarjeta SIM para conectarse a una red GSM, principalmente para la
itinerancia internacional. Su iPhone esta sujeto a las politicas de su proveedor de servicios ina-
ldmbricos, que pueden incluir restricciones sobre el cambio de proveedor de servicios y sobre

la itinerancia, incluso tras la terminacién de cualquier contrato de servicio minimo requerido.
Péngase en contacto con su proveedor de servicios inaldmbricos para obtener mas detalles al
respecto. La disponibilidad de las funciones de telefonia mévil dependeré de la red inaldmbrica.

Bandeja
dela
tarjeta
SIM

Clip o herra-

mienta de Tarjeta
expulsion de SIM
tarjetas SIM

Configurar y activar el iPhone

La activacién puede realizarse a través de una red Wi-Fi o, con el iPhone 4s o posterior, a través
de la red de telefonia moévil de su operador (no disponible en todas las zonas). Si no hay ninguna
opcion disponible, tiene que conectar el iPhone al ordenador y utilizar iTunes para activarlo (con-
sulte el siguiente apartado).

Configurar y activar el iPhone: Encienda el iPhone y siga las instrucciones del Asistente
de Configuracion.

El Asistente de Configuracion le guia paso a paso a lo largo del proceso, que incluye:

« conectarse a una red Wi-Fi;

« iniciar sesién con un ID de Apple gratuito o crear uno (necesario para muchas funciones, tales
como iCloud, FaceTime, las tiendas App Store e iTunes Store, etc.);

« introducir un cédigo;

14



- configurar iCloud y el llavero de iCloud;
« activar las funciones recomendadas, por ejemplo, Localizaciéon y “Buscar mi iPhone”;
« activar el iPhone con el operador.

También puede realizar una restauracién a partir de una copia de seguridad iCloud o iTunes
durante el proceso de configuracion.

Nota: Si activa “Buscar mi iPhone” durante la configuracién, se activaré el bloqueo de activacién
para contribuir a evitar robos. Consulte Buscar mi iPhone en la pagina 41.

Algunos operadores le permiten desbloquear el iPhone para usarlo en su red. Para ver si su ope-
rador ofrece esta opcidn, consulte support.apple.com/kb/HT1937?viewlocale=es_ES. Péngase en
contacto con su operador para obtener la informacién de autorizacién y configuracién necesaria.
Debe conectar el iPhone a iTunes para completar el proceso. Pueden aplicarse tarifas adicionales.
Para obtener mas informacion, consulte http://support.apple.com/kb/HT5014?viewlocale=es_ES.

Conectar el iPhone al ordenador

Puede que necesite conectar el iPhone al ordenador para completar el proceso de activacion.
Conectar el iPhone al ordenador también le permite sincronizar fotos y otros contenidos con el
iPhone desde su ordenador, mediante iTunes. Consulte Sincronizar con iTunes en la pagina 19.

Para utilizar el iPhone con el ordenador, necesitaré lo siguiente:
+ una conexion a Internet para su ordenador (se recomienda banda ancha);
+ un Mac o un PC con un puerto USB 2.0 0 3.0 y uno de los siguientes sistemas operativos:

+ OS X 10.6.8 o posterior

« Windows 8, Windows 7, Windows Vista o Windows XP Home o Professional con el Service
Pack 3 o posterior

Conectar el iPhone al ordenador: Use el cable de Lightning a USB (iPhone 5 o posterior) o el
cable de 30 patillas a USB (iPhone 4s o modelos anteriores) incluido con el iPhone. En cada dis-
positivo se le pedird que verifique su “confianza” en el otro dispositivo.

|
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Conectarse a la red Wi-Fi

Si aparece = en la parte superior de la pantalla, significa que estd conectado a una red Wi-Fi. El
iPhone volverd a conectarse cada vez que vuelva a la misma ubicacion.

Configurar la Wi-Fi: Vaya a Ajustes > Wi-Fi.

« Seleccionar una red: Pulse una de las redes de la lista y, si se lo solicitan, introduzca
la contrasena.

« Preguntar si desea conectarse a una red: Active “Preguntar al conectar” para que se le avise
cuando haya una red Wi-Fi disponible. De lo contrario, debera conectarse manualmente a una
red cuando no esté disponible una red utilizada anteriormente.

- Omitir una red: Pulse (D junto a una red a la que se haya conectado anteriormente. A conti-
nuacion, pulse “Omitir esta red”

« Conectarse a una red Wi-Fi cerrada: Pulse Otras e introduzca el nombre de la red cerrada.
Deberd saber el nombre de la red, el tipo de seguridad y la contrasena (si fuese necesaria).

- Configurar los ajustes de una red Wi-Fi: Pulse (D junto a una red. Puede ajustar un proxy HTTP,
definir ajustes de red estatica, activar BootP o renovar los ajustes proporcionados por un
servidor DHCP.

Configurar su propia red Wi-Fi: Si hay una estacién base AirPort sin configurar encendida y
dentro del radio de accién, puede utilizar el iPhone para configurarla. Vaya a Ajustes > Wi-Fi
y busque “Configurar nueva estacion base AirPort” Pulse la estacion base y el Asistente de
Configuracién hara el resto.

Gestionar una red AirPort: Si el iPhone estd conectado a una estacion base AirPort, vaya a
Ajustes > Wi-Fi, pulse ® junto al nombre de la red y, a continuacion, pulse “Gestionar esta red” Si
todavia no ha descargado la Utilidad AirPort, pulse OK para abrir la App Store y descargarla.

Conectarse a Internet

El iPhone se conectara a Internet siempre que sea necesario, ya sea mediante una conexién Wi-Fi
(si esta disponible) o mediante la red de telefonia movil de su operador. Para obtener informa-
cién sobre la conexion a una red Wi-Fi, consulte Conectarse a la red Wi-Fi, mas arriba.

Cuando una app necesita utilizar Internet, el iPhone realiza las siguientes operaciones, por este

orden:

+ se conecta a través de la ultima red Wi-Fi utilizada que se encuentre disponible;

+ muestra una lista de las redes Wi-Fi situadas en el radio de alcance y se conecta utilizando la
que usted elige;

+ se conecta a través de la red de datos de telefonia movil, si esta disponible.

Nota: Si no hay disponible ninguna conexién Wi-Fi a Internet, es posible que algunas apps y
servicios transfieran datos a través de la red de telefonia mévil de su operador, lo que podria
suponer la aplicacidn de tarifas adicionales. Péngase en contacto con su operador para solicitar
informacién sobre las tarifas de sus planes de datos de telefonia movil. Para gestionar el uso de
los datos de telefonia movil, consulte Ajustes de datos moviles en la pagina 171.
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Configurar el correo y otras cuentas
El iPhone puede utilizarse con iCloud, Microsoft Exchange y muchos de los proveedores habitua-
les de servicios de correo, contactos y calendarios a través de Internet.

Puede crear una cuenta de iCloud gratuita la primera vez que configure el iPhone o mas tarde en
Ajustes. Consulte iCloud en la pagina 18.

Configurar una cuenta: Vaya a Ajustes > Correo, contactos, calendarios > Anadir cuenta. Si va a
configurar una cuenta de iCloud, también puede hacerlo en Ajustes > iCloud.

Si su empresa u organizacion lo permite, puede afadir contactos mediante una cuenta LDAP o
CardDAV. Consulte Anadir contactos en la pagina 124.

Puede anadir calendarios utilizando una cuenta de calendario CalDAV, y puede suscribirse a
calendarios iCalendar (.ics) o importarlos desde Mail. Consulte Usar varios calendarios en la
pagina 78.

ID de Apple

Un ID de Apple es la informacién de acceso que se utiliza para casi todo lo que se hace
con Apple, lo que incluye utilizar iCloud para guardar contenido, descargar apps de la tienda
App Store y comprar canciones, peliculas y programas de televisién de la tienda iTunes Store.

Necesitard un solo ID de Apple para todo lo que haga con Apple. Si tiene un ID de Apple,
utilicelo la primera vez que configure el iPhone o cuando tenga que iniciar sesién para utilizar
un servicio de Apple. Si todavia no tiene un ID de Apple, podra crear uno cuando se le solicite
que inicie sesion.

Crear un ID de Apple: Vaya a Ajustes > iTunes Store y App Store y pulse “Iniciar sesion” (Si ya ha
iniciado sesién y desea crear otro ID de Apple, pulse primero su ID de Apple y, a continuacion,
“Cerrar sesion”).

Para obtener mas informacién, consulte https://appleid.apple.com/es_ES (Espafia),
https://appleid.apple.com/es_MX (México) y https://appleid.apple.com/es_LA (Latinoamérica).

Gestionar el contenido de sus dispositivos iOS
Puede transferir informacion y archivos entre sus dispositivos iOS y ordenadores mediante iCloud
o iTunes.

« iCloud almacena contenidos, como musica, fotos, calendarios, contactos, documentos y otros
tipos de archivos, y los transfiere de forma inaldmbrica a sus otros dispositivos iOS y ordenado-
res mediante la tecnologia push, de modo que todo se mantenga actualizado. Consulte iCloud
mas adelante.

« iTunes sincroniza musica, video, fotos y otros tipos de archivos entre su ordenador y el iPhone.
Los cambios que realice en un dispositivo se copiardn en el otro cuando realice una sincro-
nizacion. También puede utilizar iTunes para sincronizar archivos y documentos. Consulte
Sincronizar con iTunes en la pagina 19.

Puede utilizar iCloud, iTunes, 0 ambos, seguin sus necesidades. Por ejemplo, puede utilizar iCloud
para enviar automaticamente las fotos que haya realizado en el iPhone a sus demas dispositivos,
y puede utilizar iTunes para sincronizar albumes de fotos del ordenador con el iPhone.

Importante: Para evitar duplicados, mantenga sincronizados los contactos, los calendarios y las
notas con iCloud o iTunes, pero no con ambos.
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También puede gestionar contenido manualmente desde iTunes, en el panel Resumen del dispo-
sitivo. De este modo puede afadir canciones y videos, seleccionando una cancién, video o lista
de reproduccion en la biblioteca de iTunes y arrastrandolos luego a su iPhone en iTunes. Esto le
resultard util si su biblioteca de iTunes contiene mas items de los que caben en su dispositivo.

iCloud

iCloud almacena sus contenidos, como musica, fotos, contactos, calendarios y documentos com-
patibles. Los contenidos almacenados en iCloud se transfieren de forma inaldmbrica a sus dispo-
sitivos iOS y ordenadores configurados con la misma cuenta de iCloud.

iCloud esta disponible en dispositivos con iOS 5 o posterior, en ordenadores Mac con OS X Lion
10.7.2 o posterior y en equipos PC con el Panel de control de iCloud para Windows (se requiere
Windows 7 o Windows 8).

Nota: iCloud puede no estar disponible en todas las zonas y sus funciones podrian variar en fun-
cion de la zona. Para obtener mas informacion al respecto, consulte www.apple.com/es/icloud/
(Espania), www.apple.com/mx/icloud/ (México) o www.apple.com/la/icloud/ (Latinoamérica).

Entre las funciones de iCloud se incluyen las siguientes:

« iTunes en la nube: descargue compras anteriores de musica y videos de iTunes en el iPhone
de forma gratuita y en cualquier momento. Con una suscripcién a iTunes Match, toda su
musica, incluida la musica importada desde discos CD o adquirida en lugares distintos de la
tienda iTunes Store, aparecerd en todos sus dispositivos y podra descargarse y reproducirse a
demanda. Consulte iTunes Match en la pagina 71.

« Aplicaciones y libros: puede descargar gratis en el iPhone, en cualquier momento, las compras
anteriores realizadas en las tiendas App Store y iBooks Store.

+ Fotos: utilice “Mis fotos en streaming” para enviar automaticamente las fotos que realice con el
iPhone a los demds dispositivos que posea. Utilice la funcién “Compartir fotos” de iCloud para
compartir fotos y videos solo con las personas que elija, y permitales afiadir fotos, videos y
comentarios. Consulte Compartir fotos de iCloud en la pagina 81 y Mis fotos en streaming en
la pagina 82.

« Documentos en la nube: mantenga actualizados los documentos y datos de las apps con iCloud
activado en todos sus dispositivos.

« Correo, contactos, calendarios: mantenga actualizados sus contactos de correo, calendarios,
notas y recordatorios en todos sus dispositivos.

+ Copia de seguridad: realice copias de seguridad del iPhone en iCloud automaticamente cuando
se conecte a una fuente de alimentacion y a una red Wi-Fi. Todos los datos y las copias de
seguridad de iCloud enviados por Internet se cifran. Consulte Realizar copias de seguridad del
iPhone en la pagina 169.

« Buscar mi iPhone:localice su iPhone en un mapa, muestre un mensaje, reproduzca un sonido,
bloquee la pantalla o borre los datos de forma remota.“Buscar mi iPhone” incluye el bloqueo
de activacion, que requiere la introduccion de su ID de Apple y su contrasefa para poder des-
activar “Buscar mi iPhone” o para borrar el dispositivo. También es necesario introducir su ID de
Apple y su contrasefa si alguien desea reactivar su iPhone. Consulte Buscar mi iPhone en la
pagina 41.

« Pestanias de iCloud: vea las paginas web que ha abierto en sus otros dispositivos iOS y ordena-
dores con OS X. Consulte Compartir los nuevos descubrimientos en la pagina 62.

« Llavero de iCloud: mantenga sus contrasefas y la informacion de sus tarjetas de crédito actuali-
zada en todos sus dispositivos designados. Consulte El llavero de iCloud en la pagina 40.
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 Buscar a mis amigos: comparta su ubicacién con personas importantes para usted. Descargue
esta app gratuita en la tienda App Store.

Con iCloud, obtendra una cuenta de correo electrénico gratuita y 5 GB de almacenamiento para
su correo, sus documentos y sus copias de seguridad. La musica, las apps, los programas de tele-
visién y los libros que compre, asi como sus secuencias de fotos en streaming, no se descontaran
del total de su espacio disponible.

Iniciar sesién en iCloud o crear una cuenta de iCloud y configurar sus opciones: Vaya a
Ajustes > iCloud.

Adquirir mas almacenamiento para iCloud: Vaya a Ajustes > iCloud > “Almacenamiento y copia”
y, a continuacion, pulse “Comprar mas espacio” o “Cambiar plan de almacenamiento” Para obte-
ner informacién sobre la forma de comprar espacio de almacenamiento para iCloud, consulte la
help.apple.com/icloud.

Ver y descargar compras anteriores:

« Compras realizadas en la tienda iTunes Store: Puede acceder a los videos y las canciones com-
pradas en las apps Mdusica y Videos. También puede ir a iTunes Store, pulsar Mas y, a continua-
cién, pulsar Comprado.

« Compras realizadas en la tienda App Store: Vaya a la tienda App Store, pulse Actualizar y, a con-
tinuacién, pulse Comprado.

« Compras realizadas en la tienda iBooks Store: Vaya a iBooks, pulse Store y, a continuacion,
pulse Comprado.

Activar las descargas automaticas de musica, apps o libros: Vaya a Ajustes > iTunes Store y
App Store.

Para obtener mas informacion sobre iCloud, consulte www.apple.com/es/icloud/ (Espaia),
www.apple.com/mx/icloud/ (México) o www.apple.com/la/icloud/ (Latinoamérica). Para
obtener informacién de soporte, consulte www.apple.com/es/support/icloud/ (Espana),
www.apple.com/mx/support/icloud/ (México) o www.apple.com/la/support/icloud/
(Latinoamérica).

Sincronizar con iTunes

La sincronizacién con iTunes copia informacion de su ordenador al iPhone, y viceversa. Puede
realizar una sincronizacién conectando el iPhone al ordenador o puede configurar iTunes para
que realice una sincronizacién inaldmbrica via Wi-Fi. Puede configurar iTunes para sincronizar
fotos, videos, podcasts, apps y otros tipos de archivos. Para obtener ayuda sobre cémo sincroni-
zar el iPhone con el ordenador, abra iTunes y seleccione “Ayuda iTunes” en el menu Ayuda.

Realizar una sincronizacion inalambrica: Conecte el iPhone. A continuacion, en iTunes del
ordenador, seleccione su iPhone, haga clic en Resumen y seleccione “Sincronizar con este iPhone
via Wi-Fi”

Si la sincronizacién Wi-Fi esta activada, el iPhone se sincroniza cuando se conecta a una fuente
de alimentacién. Tanto el iPhone como su ordenador deben estar conectados a la misma red ina-
ldmbrica y iTunes debe estar abierto en el ordenador.
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Consejos para sincronizar con iTunes en su ordenador
Conecte el iPhone al ordenador, seleccidnelo en iTunes y ajuste las opciones de
diferentes paneles.

+ En el panel Resumen, puede configurar iTunes para que se sincronice automaticamente con el
iPhone cuando este se conecte al ordenador. Para invalidar temporalmente este ajuste, man-
tenga pulsadas las teclas Comando y Opcion (Mac) o Mayusculas y Control (PC) hasta que vea
que el iPhone aparece en la ventana de iTunes.

+ En el panel Resumen, seleccione “Cifrar copia de seguridad del iPhone” si desea encriptar la
informacién almacenada en su ordenador cuando iTunes realice una copia de seguridad. Las
copias de seguridad encriptadas se indican con el icono de un candado & y se requiere una
contrasefa para restablecer la copia de seguridad. Si no selecciona esta opcion, las demds con-
trasefas (como las de las cuentas de correo) no se incluirdn en la copia de seguridad y tendrd
que volver a introducirlas si utiliza la copia de seguridad para restaurar el iPhone.

+ En el panel Informacién, cuando sincronice cuentas de correo, solo se transferiran los ajustes
de su ordenador al iPhone. Los cambios que realice en una cuenta de correo del iPhone no
afectaran a la cuenta del ordenador.

+ En el panel Informacién, haga clic en Avanzado para seleccionar opciones que le per-
mitan reemplazar la informacién del iPhone por la informacién de su ordenador en la
siguiente sincronizacion.

+ En el panel Foto, puede sincronizar fotos y videos de una carpeta de su ordenador.

Si utiliza iCloud para almacenar sus contactos, calendarios y favoritos, no los sincronice también
con el iPhone mediante iTunes.

Fechay hora
Por lo general, se establece la fecha y la hora del lugar en el que se encuentra (observe la panta-
lla bloqueada para ver si son correctas).

Establecer si el iPhone actualiza la fecha y la hora autométicamente: Vaya a Ajustes >

General >"Fecha y hora"y, a continuacién, active o desactive “Ajuste automético” Si configura el
iPhone para actualizar la hora automaticamente, obtendra la hora correcta de la red de telefonia
mévil y la actualizara en funcién de la zona horaria en la que se encuentre. Algunos operadores
no admiten la actualizacién de la hora a través de la red, por lo que en algunas zonas, el iPhone
podria no ser capaz de determinar la hora local automaticamente.

Ajustar la fecha y la hora de forma manual: Vaya a Ajustes > General > “Fecha y hora”y, a conti-
nuacion, desactive “Ajuste automatico”

Indicar si el iPhone mostrard la hora en formato de 24 o 12 horas: Vaya a Ajustes > General >
“Fecha y hora"y, a continuacién, active o desactive “Reloj de 24 horas” (Es posible que la opcién
“Reloj de 24 horas” no esté disponible en todas las dreas.)

Ajustes internacionales
Vaya a Ajustes > General > Internacional para configurar lo siguiente:

+ Elidioma del iPhone

+ Elidioma de control por voz

+ Los teclados que use

« El formato regional (fecha, hora y numero de teléfono)
« El formato del calendario
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El nombre del iPhone
El nombre del iPhone se usa tanto en iTunes como en iCloud.

Cambiar el nombre del iPhone: Vaya a Ajustes > General > Informacion > Nombre.

Ver este manual del usuario en el iPhone
Puede consultar el Manual del usuario del iPhone en el iPhone en Safariy en la app
gratuita iBooks.

Visualizar el manual del usuario en Safari: Pulse (1], y, a continuacion, pulse el favorito “iPhone
Manual del usuario” (Si no ve un marcador, vaya a help.apple.com/iphone.)

« AAadir un icono para el manual en la pantalla de inicio: Pulse M y, a continuacion, pulse “Anadir
a pantalla inicio”
« Verel manual en otro idioma: Pulse “Cambiar idioma” en la parte inferior de la pagina de inicio.

Visualizar el manual del usuario en iBooks: Si no tiene instalado iBooks, abra App Store y, a con-
tinuacién, busque e instale iBooks. Abra iBooks y pulse Tienda. Busque “Usuario del iPhone”y, a
continuacion, seleccione y descargue el manual.

Para obtener mas informacién acerca de iBooks, consulte Capitulo 30, iBooks, en la pagina 127.
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Nociones basicas

Usar apps

En la pantalla de inicio encontrard todas las apps que vienen con el iPhone (asi como las que se
descargue de la tienda App Store).

Empezar desde el inicio
Para abrir una app, pulsela.

Pulse el boton de inicio para volver a la pantalla de inicio. Desplacese a la izquierda o a la dere-
cha para pasar ver otras pantallas.
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Multitarea
El iPhone le permite ejecutar muchas apps al mismo tiempo.

Ver las apps que se estan ejecutando: Haga doble clic en el botén de inicio para mostrar la
pantalla de multitarea. Deslice la pantalla hacia la izquierda o hacia la derecha para ver mas. Para
pasar a otra app, pulsela.

Cerrar una app: Si una app no funciona correctamente, puede forzar la salida de la misma.
Arrastre la app hacia arriba desde la pantalla de multitarea. A continuacion, trate de volver
a abrirla.

Si tiene muchas apps, puede utilizar Spotlight para localizarlas y abrirlas. Tire hacia abajo del
centro de la pantalla de inicio para ver el campo de busqueda. Consulte Buscar en la pagina 31.

Echar un vistazo

Arrastre una lista hacia arriba o hacia abajo para ver mas. Deslice un dedo por la lista para des-
plazarse rapidamente y toque la pantalla para detenerse. Algunas listas incluyen un indice, pulse
una letra para avanzar hasta ella.

Arrastre una foto, un mapa o una pagina web en cualquier direccién para ver mas.

Para saltar rdpidamente al principio de una pagina, pulse la barra de estado situada en la parte
superior de la pantalla.
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Ver con mas detalle

Para ver una foto, una pagina web o un mapa con mas detalle, estirelo y después, pellizque para
volver a alejar la imagen. En Fotos, siga pellizcando para ver la coleccion o el dlbum en el que se
encuentra una foto.

También puede pulsar dos veces una foto o pagina web para acercar la imagen y volver a pulsar
dos veces para alejarla. En Mapas, pulse dos veces para ampliar el mapa y pulse una vez con dos
dedos para reducirlo.

Cambiar la orientacion de la pantalla
Muchas apps le ofrecen una vista diferente al girar el iPhone.

"o o
Marte 10 6o sapterére do 2013

Para bloquear la pantalla en orientacion vertical, deslice la pantalla hacia arriba desde el borde
inferior para abrir el centro de control y, a continuacién, pulse (&Y.

El icono de bloqueo de la orientacién en vertical @ aparece en la barra de estado cuando la
orientacion de la pantalla esta bloqueada.
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Personalizar el iPhone

Ordenar las apps

Ordenar las apps: Mantenga pulsada cualquier app de la pantalla de inicio hasta que su icono
empiece a moverse. Después, desplace las apps arrastrandolas. Arrastre una app hasta el extremo
de la pantalla para trasladarla a otra pantalla de inicio o hasta el Dock de la parte inferior de la
pantalla. Pulse el botén de inicio para guardar esta disposicion.

Crear una nueva pantalla de inicio: Mientras ordena las apps, arrastre una de ellas hacia el
extremo derecho de la ultima pantalla de inicio. Los puntos que aparecen encima del Dock indi-
can cuantas pantallas de inicio hay y cual se estd viendo.

Cuando el iPhone esté conectado a su ordenador, también podra personalizar la pantalla de
inicio utilizando iTunes. En iTunes, seleccione el iPhone y a continuacién, haga clic en “Aplic.”

Volver a empezar: Vaya a Ajustes > General > Restablecer y, a continuacion, pulse “Restablecer
pantalla de inicio” para que la pantalla de inicio y las apps vuelvan a su disposicion original. Se
eliminaran las carpetas y se restaurara el fondo de pantalla original.

Organizar las apps mediante carpetas

Crear una carpeta: Mientras ordena las apps, arrastre una app sobre otra. Pulse el nombre de la
carpeta para cambidrselo. Arrastre las apps para afadirlas o eliminarlas. Cuando haya terminado,
pulse el botén de inicio.

En una carpeta puede tener varias paginas de apps.

Borrar una carpeta: Al arrastrar fuera de todas las apps, se eliminara la carpeta automaticamente.
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Cambiar el fondo de pantalla

Los ajustes de “Fondo de pantalla”le permiten establecer una imagen o foto como fondo de pan-
talla de la pantalla de bloqueo o de la pantalla de inicio. Puede elegir entre imagenes dindmicas
y fijas.

FONDO DE PANTALLA

Seleccionar otro fondo

Cambiar el fondo de pantalla: Vaya a Ajustes > Fondos de pantalla y brillo > Seleccionar
otro fondo.

Activar o desactivar la profundidad: Al seleccionar una imagen para el nuevo fondo de pan-
talla, pulse el botén Profundidad. Para el fondo de pantalla que ya haya ajustado, vaya al ajuste
“Fondos de pantalla y brillo”y pulse la imagen de la pantalla de bloqueo o de la pantalla de inicio
para mostrar el botén Profundidad. El ajuste de Profundidad determina si el fondo de pantalla
seleccionado se acerca autométicamente o no.

Nota: El boton Profundidad no aparece si esta activado “Reducir movimiento” (en los ajustes de
Accesibilidad). Consulte Reducir el movimiento en pantalla en la pagina 149.

Ajustar el brillo
Reduzca el brillo de la pantalla para que la bateria dure mas o utilice la funcién “Brillo
automatico”

BRILLO

H — 0-
Brillo automatico PK)

Ajustar el brillo de la pantalla: Vaya a Ajustes > “Fondos de pantalla y brillo”y arrastre el regula-
dor. Si“Brillo automatico” esté activado, el iPhone ajusta el brillo de la pantalla segun las condicio-
nes de iluminacion de cada momento utilizando el sensor de luz ambiental integrado. También
puede ajustar el brillo en el centro de control.
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Teclear texto
El teclado en pantalla le permite introducir texto cuando sea necesario.

Introducir texto

Pulse un campo de texto para ver el teclado en pantalla y, a continuacion, pulse las teclas para
escribir. Si pulsa la tecla equivocada, puede desplazar el dedo hasta la tecla correcta. La letra no
aparecera hasta que retire el dedo de la tecla.

También puede utilizar un teclado inaldmbrico de Apple para introducir texto. Consulte Usar un
teclado inaldmbrico de Apple en la pagina 28. Para dictar lo que desea escribir en lugar de intro-
ducirlo manualmente, consulte Dictar en la pagina 29.

Pulse Mayusculas para escribir con mayusculas o toque la tecla Mayusculas y deslice el dedo
hasta una letra. Pulse dos veces Mayusculas para activar el bloqueo de mayusculas. Para introdu-
cir nimeros, signos de puntuacion o simbolos, pulse la tecla de nimeros 123 o la tecla de sim-
bolos #+=. Para poner fin réapidamente a una oracién mediante un punto y un espacio, solo tiene
que pulsar dos veces la barra espaciadora.

ﬂ“’ ¢ ¢ee el Pparg escribir un caracter

aw —exrvu oo glternativo, mantenga pulsada
ASDFGHUJKL una tecla y, a continuacion,

deslice el dedo para seleccionar

una de las opciones.

ZXCVBNM

123 0 space retum

Dependiendo de la app y del idioma que esté usando, el iPhone podra corregir faltas de ortogra-
fia y predecir lo que escribe. Para aceptar una sugerencia, introduzca un espacio o un signo de
puntuacion o bien pulse Retorno. Para rechazar una sugerencia, pulse la “x” Si rechaza la misma
sugerencia varias veces, el iPhone dejard de mostrarsela. Si ve una palabra subrayada en rojo,
pulsela para ver las correcciones que se sugieren. Si no aparece la palabra que quiere, escriba

la correccion.

ancelar  Chinese food

Chinese food

Would you ike Mandad

e - ————— Palabra sugerida

Para ajustar las opciones de escritura mediante teclado, vaya a Ajustes > General > Teclado.
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Editar texto

Revisar texto: Mantenga el dedo pulsado sobre el texto para mostrar la lupa y, a continuacion,
arrastre para colocar el punto de insercion.

Chinese food Enviar

3anent Solano
e

3 Manarin fi
e

Chi

Seleccionar texto: Pulse el punto de insercién para mostrar las opciones de selecciéon. También
puede pulsar dos veces una palabra para seleccionarla. Arrastre los puntos de captura para selec-
cionar mas o menos texto. En los documentos de solo lectura, como las paginas web, mantenga
el dedo sobre una palabra para seleccionarla.

i Chinese food Enviar

Would you Ima‘dandann rcuxilur

lunch today?

Podra cortar, copiar o pegar encima del texto seleccionado. Con algunas apps, también podra
utilizar negrita, cursiva o texto subrayado (pulsando B/I/U); acceder a la definicién de una pala-
bra; o hacer que el iPhone le sugiera una alternativa. Pulse > para ver todas las opciones.

Deshacer la ultima modificacién: Agite el iPhone y pulse Deshacer.

Guardar pulsaciones de teclas

Una funcion rapida le permite escribir una palabra o frase tecleando solo unos cuantos caracte-
res. Por ejemplo, teclear “ghh” para introducir “;Qué hacemos hoy?” Resultan realmente précticas.
Para afadir mas, vaya a Ajustes > General > Teclado.

On my way!
Oomw Enviar

Crear una funcién rapida: Vaya a Ajustes > General > Teclado y, a continuacion, pulse “Crear fun-
cién rapida’

(Hay una palabra o frase que utiliza y que no quiere que se corrija? Cree una funcién rapida,
pero deje en blanco el campo “Funcién répida’”

Usar iCloud para mantener su diccionario personal actualizado en sus demas dispositivos:
Vaya a Ajustes > iCloud y, a continuacion, active “Documentos y datos’

Usar un teclado inaldambrico de Apple

Puede utilizar un teclado inaldmbrico de Apple (disponible por separado) para introducir texto
en el iPhone. El teclado se conecta por Bluetooth, por lo que primero debera enlazarlo con

el iPhone.

Enlazar un teclado inaldmbrico de Apple con el iPhone: Active el teclado. Vaya a Ajustes >
Bluetooth y active Bluetooth. A continuacién, cuando aparezca el teclado en la lista
Dispositivos, pulselo.
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Una vez enlazado, el teclado volvera a conectarse con el iPhone siempre que este se encuentre
en su radio de alcance (de hasta 10 metros aproximadamente). Cuando esté conectado, no apa-
recera el teclado en pantalla.

Ahorrar bateria: Desactive Bluetooth y apague el teclado inaldmbrico cuando no los use. Puede
desactivar Bluetooth % en el centro de control. Para apagar el teclado, mantenga pulsado el inte-
rruptor de encendido/apagado hasta que se apague la luz verde.

Eliminar el enlace con un teclado inaldmbrico: Vaya a Ajustes > Bluetooth, pulse ® junto al
nombre del dispositivo y pulse “Omitir dispositivo”

Consulte Dispositivos Bluetooth en la pagina 37.

Anadir o cambiar teclados

Puede activar o desactivar funciones de escritura con teclado, como el corrector ortografico;
afadir teclados para escribir en otros idiomas; y cambiar la disposicion del teclado en pantalla o
el teclado inaldmbrico de Apple.

Configurar las funciones de escritura con teclado: Vaya a Ajustes > General > Teclado.

Anadir un teclado para otro idioma: Vaya a Ajustes > General > Teclado > Teclados > Afiadir
nuevo teclado.

Cambiar de teclado: Si ha configurado teclados de otros idiomas en Ajustes > General >
Internacional > Teclados, podra cambiar de uno a otro pulsando Comando + barra espaciadora.

Para obtener informacion sobre los teclados internacionales, consulte Usar teclados internaciona-
les en la pagina 159.

Cambiar la disposicién del teclado: Vaya a Ajustes > General > Teclado > Teclados, elija un
teclado y, a continuacion, seleccione una disposicion.

Dictar
En un iPhone 4s o posterior, podré dictar en lugar de teclear. Asegurese de que esté activado Siri
(en Ajustes > General > Siri) y de que el iPhone esté conectado a Internet.

Nota: Pueden aplicarse tarifas de datos de telefonia movil. Consulte Ajustes de datos moviles en
la pagina 171.

Dictar texto: Pulse ¥ en el teclado en pantalla y, a continuacion, hable. Cuando acabe, pulse OK.

Chinese food

Se esta redactando
su dictado.

QWERTYUIOP
ASDFGHUJKL

ZXCVBNM .
—————— Pulse para empezar a dictar.

w0 space rotum

Anadir texto: Pulse & de nuevo y siga dictando. Para insertar texto, pulse primero donde desee
colocar el punto de insercion. También puede sustituir un texto seleccionado mediante dictado.

También podrd empezar a dictar acercando el iPhone a la oreja y alejandolo de nuevo cuando
haya terminado. Para activar esta funcién, vaya a Ajustes > General > Siri.
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Anadir signos de puntuacion o dar formato a un texto: Diga el signo de puntuacion o el for-
mato. Por ejemplo, “Querida Maria coma signo de exclamacién de apertura el cheque esta en
el buzén signo de exclamacién de cierre” se convierte en “Querida Maria, jel cheque esta en el
buzon!” Entre los comandos de formato y puntuacion se encuentran los siguientes:

« abrir comillas ... cerrar comillas

+ nuevo parrafo

+ nueva linea

+ mayuscula inicial: para escribir en mayuscula la siguiente palabra

- activar mayuscula inicial ... desactivar mayuscula inicial: para poner en mayusculas el primer
caracter de cada palabra

+ todo en mayusculas: para poner toda la siguiente palabra en mayusculas

« activar todo en mayusculas ... desactivar todo en mayusculas: para poner las palabras adya-
centes todas en mayusculas

« activar todo en minusculas ... desactivar todo en minusculas: para poner las palabras adyacen-
tes todas en minusculas

- activar sin espacio ... desactivar sin espacio: para poner juntas una serie de palabras
« cara feliz: para insertar :-)
+ cara triste: para insertar :-(

- cara guifando: para insertar ;-)

Control por voz

Realice llamadas y controle la reproduccién de mdusica con la funcion “Control por voz” (En el
iPhone 4s o posterior, también puede utilizar Siri para controlar el iPhone con la voz. Consulte
Capitulo 4, Siri, en la pagina 44.)

Nota: La funcion “Control por voz"y sus ajustes no estan disponibles cuando Siri esta activado.

Control por voz

FaceTime
pausa
llamar
reproducir album

marcar

Utilizar “Control por voz": Desactivar Siri en Ajustes > General > Siri y, a continuacién, mantenga
pulsado el botén de inicio hasta que aparezca la pantalla “Control por voz”y escuche un sonido o
mantenga pulsado el botén central de su auricular manos libres. Consulte Usar unos auriculares
Apple en la pagina 36.

Para obtener el mejor resultado:

+ Hable de forma clara y natural.

- Diga solo comandos, nombres y nimeros del control por voz. Realice una breve pausa entre
los comandos.

+ Utilice nombres completos.

Capitulo 3 Nociones bésicas 30



Cambiar el idioma de control por voz: La opcidn por omision es que el control por voz espere
que se pronuncien los comandos de voz en el idioma en el que esta configurado el iPhone (en
Ajustes > General > Internacional > Idioma). Para utilizar el control por voz en otro idioma o dia-
lecto, vaya a Ajustes > General > Internacional > Control por voz.

“Control por voz” para la aplicacién Musica siempre esté activado, pero puede evitar que marque
cuando el iPhone esta bloqueado. Vaya a Ajustes > “Touch ID y cédigo” (iPhone 5s) o Ajustes >
Codigo (otros modelos) y desactive “Marcacion por voz”

Para ver los comandos especificos, consulte Realizar una llamada en la pagina 47 y
Siri y “Control por voz” en la pagina 70. Para obtener mas informacion sobre el uso
del control por voz, incluida informacién sobre su uso en distintos idiomas, consulte
support.apple.com/kb/HT3597?viewlocale=es_ES.

Buscar
Muchas apps incluyen un campo de busqueda en el que puede introducir texto para buscar algo
que conozca la app. Con la busqueda en Spotlight, podra buscar en todas las apps a la vez.

Buscar en el iPhone: Arrastre hacia abajo el centro de cualquier pantalla de inicio para acceder
al campo de busqueda. Los resultados iran apareciendo a medida que escriba; para ocultar el
teclado y ver mas resultados en la pantalla, pulse Buscar. Pulse un item de la lista para abrirlo.

También puede utilizar la busqueda en Spotlight para buscar apps y abrirlas.

Seleccionar en qué apps y en qué contenido se busca: Vaya a Ajustes > General > Busqueda en
Spotlight. También puede cambiar el orden de busqueda.
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Centro de control

O

The Ona That Gat Away

—e

El centro de control le ofrece acceso instantaneo a la camara, la linterna, AirDrop (iPhone 5 o pos-
terior), AirPlay, el temporizador, los controles de reproducciéon de audio y muchas otras funciones
muy Utiles. Puede ajustar el brillo, bloquear la pantalla en orientacién vertical, activar o desactivar
los servicios inaldmbricos y activar AirDrop para intercambiar fotos y otros items con dispositivos
iOS 7 proximos que sean compatibles con AirDrop. Consulte AirDrop, iCloud y otras formas de
compartir contenidos en la pagina 34.

Abrir el centro de control: Deslice la pantalla hacia arriba desde el borde inferior de cualquier
pantalla (incluso desde la pantalla bloqueada).

Abrir la app que esta reproduciendo audio en ese momento: Pulse el titulo de la cancién.

Cerrar el centro de control: Deslice hacia abajo, pulse la parte superior de la pantalla o pulse el
botén de inicio.

Desactivar el acceso al centro de control desde las apps o desde la pantalla bloqueada: Vaya a
Ajustes > Centro de control.

Las alertas y el centro de notificaciones

Alertas

Las alertas le permiten conocer eventos importantes. Pueden aparecer durante un breve espacio
de tiempo en la parte superior de la pantalla o permanecer en el centro de la pantalla hasta que
las acepte.

Algunas apps pueden incluir un globo en el icono de la pantalla de inicio para informarle del
numero de items nuevos a la espera (por ejemplo, el nimero de mensajes de correo electrénico
nuevos). Si hay algun problema (un mensaje que no ha podido enviarse, por ejemplo) aparecera
un signo de exclamacién () en el globo. En una carpeta, un globo con un nimero indica el
numero total de notificaciones de todas las apps que se encuentran dentro de ella.

Las alertas también pueden aparecer en la pantalla de bloqueo.

Responder a una alerta cuando el iPhone esta bloqueado: Desplace la alerta de izquierda
a derecha.

Silenciar las alertas: Vaya a Ajustes > No molestar.

Ajustar los sonidos y la vibracion: Vaya a Ajustes > Sonidos.
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Centro de notificaciones

El centro de notificaciones recopila las notificaciones en un unico lugar, para que pueda revisar-
las cuando lo desee. Revise todas sus alertas o solo las que no ha visto. También puede pulsar

la pestana Hoy para ver un resumen de los eventos del dia, como la previsién meteoroldgica, el
estado del tréfico para ir al trabajo (iPhone 4s o posterior), las citas, los cumpleaios, las cotizacio-
nes en bolsa e incluso un breve resumen de los acontecimientos del dia siguiente.

Abrir el centro de notificaciones: Desplace el dedo hacia abajo desde el borde superior de
la pantalla.

Ajustar las opciones de notificacion: Vaya a Ajustes > Centro de notificaciones. Pulse una app
para ajustar sus opciones de notificacion. También puede pulsar Editar para cambiar el orden de
las notificaciones de las apps. Pulse = vy arrastrelo a una nueva posicion.

Nota: Para incluir el estado del tréfico para ir al trabajo (iPhone 4s o posterior) en la pestafia Hoy,
asegurese de que esté activada la opcién “Ubicaciones frecuentes” en Ajustes > Privacidad >
Localizacion > Servicios del sistema > Ubicaciones frecuentes.

Recibir alertas gubernamentales: En algunas zonas, puede activar las alertas de la lista de alertas
gubernamentales. Vaya a Ajustes > Centro de notificaciones.

Por ejemplo, en Estados Unidos, el iPhone 4s o posterior puede recibir alertas presidencia-

les y puede activar o desactivar las alertas AMBER y las alertas de emergencia (que incluyen
alertas graves y alertas de amenaza inminente) (por omision, estan activadas). En Japdn,

el iPhone puede recibir alertas de emergencias por terremotos de la Agencia Japonesa de
Meteorologia. Las alertas gubernamentales varian segun el operador y el modelo de iPhone y
podrian no funcionar en todas las circunstancias.

Cerrar el centro de notificaciones: Deslice hacia arriba o pulse el boton de inicio.

Sonidos y silencio

Puede cambiar o desactivar los sonidos que reproduce el iPhone al recibir una llamada, un men-
saje de texto, un mensaje del buzén de voz, un correo electrénico, una publicacion en Twitter o
Facebook, un recordatorio u otro evento.

Ajustar las opciones de sonido: Vaya a Ajustes > Sonidos para ver opciones tales como los tonos
de llamada y los tonos de alerta, los ajustes y las secuencias de vibracion, y el volumen de las
alertas y del timbre.

Ajustar las secuencias de vibracién: Vaya a Ajustes > Sonidos y seleccione un item en la
lista “Sonidos y secuencias de vibracion” Pulse Vibracidn para seleccionar una secuencia o
crear una propia.

Si desea silenciar temporalmente las llamadas entrantes, las alertas y los efectos de sonido, con-
sulte la siguiente seccién y Interruptor de tono/silencio en la pagina 12.
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No molestar
El modo “No molestar” es una forma facil de silenciar el iPhone cuando se va a comer o al irse a
dormir. Desactiva el sonido y la iluminacion de la pantalla de las llamadas y las alertas.

Activar el modo “No molestar”: Desplace hacia arriba desde el borde inferior de la pantalla para
abrir el centro de control y, a continuacién, pulse & . Cuando esté activado el modo “No moles-
tar”, aparecera & en la barra de estado.

Nota: Aunque se haya activado el modo “No molestar’ las alarmas si seguirdn sonando. Para ase-
gurarse de que el iPhone no haga ningun ruido, apaguelo.

Configurar el modo “No molestar”: Vaya a Ajustes > No molestar.

Puede programar horas sin ruidos, permitir llamadas de sus contactos favoritos o de grupos
de contactos, y permitir que las llamadas reiteradas suenen para situaciones de emergencia.
También puede configurar si el modo “No molestar” silencia el iPhone solo cuando esté blo-
queado o también cuando esté desbloqueado.

AirDrop, iCloud y otras formas de compartir contenidos
En muchas apps, puede pulsar Compartir o ['] para ver las formas de compartir contenidos y otro
tipo de opciones. Las opciones varian dependiendo de la app que esté utilizando.

1 foto selec.

IhiRe

%. & e 3— Pulse para compartir

con un amigo cercano

m m a | a través de AirDrop.
U — =

AirDrop (iPhone 5 o posterior) le permite compartir las fotos, los videos, las paginas web intere-
santes, las ubicaciones y otros items de forma inaldmbrica con otros dispositivos iOS 7 cercanos
compatibles con AirDrop. Para utilizar AirDrop, se necesita una cuenta iCloud y la informacién se
transmite por Wi-Fi y Bluetooth. Debe encontrarse en la misma red Wi-Fi o bien a una distancia
de unos 10 metros del otro dispositivo. Por seguridad, las transferencias se encriptan.

Compartir un item mediante AirDrop: Pulse Compartir o [], pulse AirDrop y luego pulse el
nombre de un usuario de AirDrop cercano. AirDrop también esta disponible en el centro de con-
trol. Solo tiene que desplazarse hacia arriba desde el borde inferior de la pantalla.

Recibir items de AirDrop de otras personas: Para mostrar el centro de control, deslice hacia
arriba con el dedo desde el borde inferior de la pantalla. Pulse AirDrop y, a continuacion, selec-
cione para recibir items de “Solo contactos” o de Todos. Puede aceptar o rechazar.

Anadir una foto o un video a una secuencia compartida: Pulse iCloud (una opciéon de compartir
de la app Fotos), afada un comentario si lo desea, seleccione una secuencia (o cree una nueva) y,
a continuacion, pulse Publicar.

Usar Twitter, Facebook, Flickr o Vimeo: Inicie sesion en su cuenta mediante Ajustes. Si ain no
ha iniciado sesién, los botones para compartir contenidos de Twitter, Facebook, Flickr y Vimeo le
llevaran al ajuste pertinente.

Capitulo 3 Nociones bésicas 34



Nota: Mientras escribe un mensaje de Twitter, el nimero que aparece en la esquina inferior
derecha indica el nimero de caracteres que aun puede introducir. Los archivos adjuntos utilizan
parte de los 140 caracteres permitidos en Twitter.

Transferir archivos

Existen varias formas de transferir archivos entre el iPhone y su ordenador u otro dispositivo iOS.
Si tiene una app que funcione con iCloud en varios dispositivos, podra utilizar iCloud para man-
tener los documentos de dicha app actualizados de manera automatica en todos los dispositivos.
Consulte iCloud en la pagina 18.

Transferir archivos mediante iTunes: Conecte el iPhone al ordenador mediante el cable incluido.
En iTunes, en su ordenador, seleccione el iPhone y a continuacién, haga clic en “Aplic.” Utilice la
seccion “Compartir archivos” para transferir documentos entre el iPhone y el ordenador. Las apps
que permiten compartir archivos se muestran en la lista de apps con archivos compartidos de
iTunes. Para eliminar un archivo, selecciénelo en la lista Documentos y, a continuacion, pulse la
tecla Suprimir.

También puede ver los archivos recibidos como archivos adjuntos de un mensaje de correo elec-
trénico en el iPhone.

Algunas apps pueden compartir contenido mediante AirDrop. Consulte AirDrop, iCloud y otras
formas de compartir contenidos en la pagina 34.

Compartir Internet

Utilice la funcion “Compartir Internet” para compartir la conexion a Internet de su iPhone. Los
ordenadores pueden compartir su conexion a Internet mediante Wi-Fi, Bluetooth o un cable USB.
Otros dispositivos iOS pueden compartir la conexion mediante Wi-Fi.“Compartir Internet” solo
funcionarad si el iPhone esta conectado a Internet a través de una red de datos de telefonia movil.

Nota: Puede que esta funcion no esté disponible con todos los operadores. Pueden aplicarse
tarifas adicionales. Pongase en contacto con su operador de telefonia para obtener mas informa-
cion al respecto.

Compartir una conexion a Internet: Vaya a Ajustes > “Datos mdviles”y, a continuacion, pulse
“Configurar ‘Compartir Internet” (si aparece) para configurar el servicio con su operador.

Después de activar Compartir Internet, otros dispositivos podran conectarse de las siguientes
formas:

+ Wi-Fi: En el dispositivo, seleccione su iPhone en la lista de redes Wi-Fi disponibles.

+ USB: Conecte el iPhone al ordenador mediante el cable incluido. En el panel de preferencias
Red de su ordenador, seleccione iPhone y configure los ajustes de red.

+ Bluetooth: En el iPhone, vaya a Ajustes > Bluetooth y active Bluetooth. Para enlazar y conectar
el iPhone a su dispositivo, consulte la documentaciéon que acompaiaba al ordenador.

Nota: Cuando haya un dispositivo conectado, en la parte superior de la pantalla del iPhone
aparecera una banda de color azul. El icono de Compartir Internet @ se muestra en la barra de
estado de los dispositivos iOS que usan la funcién Compartir Internet.

Cambiar la contrasefia Wi-Fi del iPhone: Vaya a Ajustes > Compartir Internet > “Contrasefa
Wi-Fi” e introduzca una contrasefia de al menos 8 caracteres.

Supervisar el uso de la red de datos de telefonia mévil: Vaya a Ajustes > Datos moviles.
Consulte Ajustes de datos moviles en la pagina 171.
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AirPlay

Utilice AirPlay para transmitir musica, fotos y video de forma inaldmbrica al Apple TV y otros dis-
positivos que tengan activado AirPlay de la misma red Wi-Fi que el iPhone.

Mostrar los controles de AirPlay: Desplace hacia arriba desde el borde inferior de la pantalla
para abrir el centro de control y, a continuacién, pulse Lal.

Transmitir contenido en tiempo real: Pulse [al y seleccione el dispositivo al que desee transmitir
en tiempo real.

Volver al iPhone: Pulse Lal y seleccione iPhone.

Duplicar la pantalla del iPhone en un televisor: Pulse [aJ, seleccione un Apple TV y, a continua-
cién, pulse Duplicacién. Cuando la duplicacién AirPlay esté activada, aparece una barra de color
azul en la parte superior de la pantalla del iPhone.

También puede conectar el iPhone a un televisor, proyector u otra pantalla externa con el adap-
tador o cable Apple adecuado. Consulte support.apple.com/kb/HT4108?viewlocale=es_ES.

AirPrint

Utilice AirPrint para imprimir de forma inaldmbrica en una impresora con AirPrint, desde apps
como Mail, Fotos y Safari. Es posible que muchas apps disponibles en la tienda App Store tam-
bién sean compatibles con AirPrint.

El iPhone y la impresora deben estar conectados a la misma red Wi-Fi. Para obtener mas informa-
cién sobre AirPrint, consulte support.apple.com/kb/HT4356?viewlocale=es_ES.

Imprimir un documento: Pulse <~ o [] (en funcién de la app que esté usando).

Consultar el estado de una impresién: Haga doble clic en el botén de inicio y, a continuacion,
pulse Impresién. El globo que hay sobre el icono indica el nimero de documentos que hay en
la cola.

Cancelar una impresion: Seleccidonelo en Impresién y, a continuacion, pulse “Cancelar impresion”

Usar unos auriculares Apple

Los auriculares Apple EarPods con mando a distancia y micréfono (iPhone 5 o posterior) y los
auriculares Apple Earphones con mando a distancia y micréfono (iPhone 4s o anterior) llevan un
microfono, botones de volumen y un botdn central que le permite contestar y finalizar llamadas,
asi como controlar la reproduccién de audio y video, incluso cuando el iPhone esta bloqueado.

Capitulo 3 Nociones bésicas 36


http://support.apple.com/kb/HT4108?viewlocale=es_ES
http://support.apple.com/kb/HT4356?viewlocale=es_ES

Use el botén central para controlar la reproduccion de la musica:

+ Poner en pausa una cancién o video: Pulse el botdn central. Pulselo de nuevo para reanudar
la reproduccién.

« Pasar a la cancidn siguiente: Pulse dos veces rdpidamente el botén central.

« Volver a la cancion anterior: Pulse tres veces rapidamente el botén central.

« Avanzar rdpidamente: Pulse dos veces rapidamente el botén central y manténgalo pulsado.
+ Retroceder: Pulse tres veces rdpidamente el botén central y manténgalo pulsado.

Use el boton central para responder o realizar llamadas telefonicas:

« Contestar a una llamada entrante: Pulse el botén central.

« Terminar la llamada actual: Pulse el botdn central.

+ Rechazar una llamada entrante: Mantenga pulsado el botén central durante unos dos segun-
dos y, a continuacién, suéltelo. Dos sonidos graves confirman que ha rechazado la llamada.

« Cambiar a una llamada entrante o en espera y poner en espera la llamada actual: Pulse el boton
central. Vuelva a pulsarlo para volver a la primera llamada.

« Cambiar a una llamada entrante o en espera tras terminar la llamada actual: Mantenga pulsado
el botén central durante unos dos segundos y, a continuacion, suéltelo. Dos sonidos graves
confirman que ha concluido la primera llamada.

Utilizar Siri o “Control por voz”: Mantenga pulsado el botén central. Consulte Capitulo 4, Siri, en
la pagina 44 o Control por voz en la pagina 30.

Dispositivos Bluetooth

Puede utilizar dispositivos Bluetooth con el iPhone, entre los que incluyen auricu-
lares, manos libres para vehiculos, auriculares estéreo o un teclado inaldmbrico de
Apple. Para obtener mas informacién sobre los perfiles Bluetooth admitidos, consulte
support.apple.com/kb/HT3647?viewlocale=es_ES.

ADVERTENCIA: Para obtener informacion importante sobre cémo evitar pérdida de audicion y
también distracciones mientras conduce, consulte Informacion de seguridad importante en la
pagina 164.

Nota: El uso de ciertos accesorios con el iPhone puede afectar al rendimiento de la conexién ina-
ldmbrica. No todos los accesorios del iPod y del iPad son totalmente compatibles con el iPhone.
Activar el modo Avién puede eliminar las interferencias de audio entre el iPhone y un accesorio.
La reorientacion o reubicacion del iPhone y el accesorio conectado puede mejorar el funciona-
miento de la conexion inaldmbrica.

Activar Bluetooth: Vaya a Ajustes > Bluetooth.

Conectarse a un dispositivo Bluetooth: Pulse el dispositivo en la lista Dispositivos y siga las ins-
trucciones que aparecen en la pantalla para conectarse al mismo. Consulte la documentacion
del dispositivo para obtener informacién sobre como establecer enlaces Bluetooth. Para obtener
informacién sobre cémo utilizar un teclado inaldmbrico de Apple, consulte Usar un teclado ina-
ldmbrico de Apple en la pagina 28.

El iPhone debe encontrarse aproximadamente a 10 metros del dispositivo Bluetooth.
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Devolver la salida de audio al iPhone: Apague el dispositivo o anule el enlace con él, desactive
Bluetooth en Ajustes > Bluetooth. También puede usar AirPlay Lal para cambiar la salida de audio
al iPhone. Consulte AirPlay en la pagina 36. La salida de audio volvera al iPhone siempre que el
dispositivo Bluetooth se encuentre fuera de su alcance.

Ignorar su dispositivo Bluetooth: Para utilizar el receptor o el altavoz del iPhone para las llama-
das de teléfono:

« Conteste a una llamada pulsando la pantalla del iPhone.

« Durante una llamada, pulse Audio y seleccione iPhone o “Altavoz teléfono”

+ Apague el dispositivo Bluetooth, anule el enlace con el mismo o salga del radio de alcance.
+ Desactive Bluetooth en Ajustes > Bluetooth.

Desenlazar un dispositivo: Vaya a Ajustes > Bluetooth, pulse (D junto al dispositivo y pulse
“Omitir dispositivo” Si no ve la lista Dispositivos, asegurese de que Bluetooth esté activado.

Restricciones

Puede fijar restricciones para determinadas apps y contenido comprado. Por ejemplo, los padres
pueden evitar que la musica con contenidos para adultos aparezca en las listas de reproduccién
o impedir cambios en determinados ajustes. Utilice las restricciones para impedir el uso de deter-
minadas apps, la instalacion de nuevas apps o cambios en las cuentas o el limite de volumen.

Activar las restricciones: Vaya a Ajustes > General > Restricciones y pulse “Activar restricciones”
Se le pedira que defina un cédigo para las restricciones que sera necesario para cambiar los ajus-
tes que realice. Puede ser diferente al utilizado para desbloquear el iPhone.

Importante: Si olvida el cédigo de las restricciones, deberd restablecer el software del iPhone.
Consulte Restaurar el iPhone en la pagina 171.

Privacidad
Los ajustes de privacidad le permiten ver y controlar qué apps y servicios del sistema tienen
acceso a los servicios de localizacion y a los contactos, calendarios, recordatorios y fotos.

La funcién Localizacién permite que apps como Recordatorios, Mapas y Cdmara basadas en
informacién de localizacion obtengan y empleen informacion relativa a su ubicacion geografica.
Su posicién aproximada se determina empleando la informacion disponible en las redes de
datos de telefonia movil, las redes Wi-Fi locales (si Wi-Fi esta activado) y el sistema GPS (puede
que no esté disponible en todas las areas). Los datos de ubicaciéon recopilados por Apple se
obtienen de un modo que no permite identificarle de forma personal. Si una app esta usando la
funcion de localizacién, </ aparecerd en la barra de mends.

Activar o desactivar los servicios de localizacidn: Vaya a Ajustes > Privacidad > Localizacion.
Puede desactivarla para algunas apps y servicios o para todos ellos. Si desactiva la localizacion, se
le pedird que vuelva a activarla la préxima vez que una app o un servicio intente utilizarla.

Desactivar la localizacién para los servicios del sistema: Algunos servicios del sistema, como

la calibracion de la brujula y iAds segin ubicacion usan los servicios de localizacién. Para ver su
estado, activarlos o desactivarlos o mostrar </ en la barra de menus cuando estos servicios utili-
cen su ubicacién, vaya a Ajustes > Privacidad > Localizacion > Servicios del sistema.
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Desactivar el acceso a informacién privada: Vaya a Ajustes > Privacidad. Puede ver qué apps y
funciones han solicitado acceso a la siguiente informacién y a cudles se les ha concedido:

+ Contactos

+ Calendario

+ Recordatorios

- Fotos

+ Compartir Bluetooth

+ Micréfono

« Twitter

+ Facebook

Puede desactivar el acceso de cada una de las apps a cada categoria de informacion. Lea los tér-

minos y la politica de privacidad de cada una de las apps de terceros para saber cémo utiliza los
datos que solicita.

Seguridad
Las funciones de seguridad le permiten evitar que otros usuarios accedan a la informacién guar-
dada en el iPhone.

Usar un codigo con proteccion de datos
Para aumentar la seguridad, puede establecer un cédigo que deberd introducirse cada vez que
se encienda o active el iPhone.

Establecer un cédigo: Vaya a Ajustes > “Touch ID y c6digo” (iPhone 5s) o Ajustes > Cédigo (otros
modelos) y establezca un cédigo de 4 digitos.

Al establecer un cédigo, se activa la protecciéon de datos, que utiliza el cédigo como clave para
cifrar los mensajes de Mail y los archivos adjuntos guardados en el iPhone mediante el sistema
de encriptacién AES de 256 bits. (Otras apps también pueden usar proteccion de datos.)

Aumentar la seguridad: Desactive la opcién “Cédigo simple”y utilice un cédigo mas largo. Para
introducir un cédigo que sea una combinacion de nimeros y letras, utilice el teclado. Si prefiere
desbloquear el iPhone usando el teclado numérico, cree un cédigo usando solo nimeros.

Anadir huellas dactilares y establecer opciones para el sensor Touch ID: (iPhone 5s) Vaya a
Ajustes > Touch ID y cédigo. Consulte Sensor de ID téctil, a continuacion.

Permitir el acceso a funciones cuando el iPhone esta bloqueado: Vaya a Ajustes >“Touch ID y
c6digo” (iPhone 5s) o Ajustes > Codigo (otros modelos). Entre las funciones opcionales se inclu-
yen las siguientes:

+ Marcacion por voz

« Siri (si esta activado, consulte Ajustes de Siri en la pagina 46)

« Passbook (consulte Capitulo 24, Passbook, en la pagina 115)

+ Responder con mensaje (consulte Recepcion de llamadas en la pagina 48)

Permitir el acceso al centro de control cuando el iPhone esta bloqueado: Vaya a Ajustes >
Centro de control. Consulte Centro de control en la pagina 32.
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Borrar los datos después de introducir un cédigo equivocado diez veces: Vaya a Ajustes >
“Touch ID y c6digo” (iPhone 5s) o Ajustes > Cédigo (otros modelos) y, a continuacion, pulse
“Borrar datos” Después de introducir un cédigo equivocado diez veces, se restableceran todos
los ajustes y se borrardn todos los datos y contenidos eliminando la clave de encriptacién de
los datos.

Si olvida el cédigo, deberd restablecer el software del iPhone. Consulte Restaurar el iPhone en la
pagina 171.

Sensor de ID tactil

En el iPhone 5s, puede usar una huella dactilar en lugar del cédigo o la contrasefia del ID de
Apple para desbloquear el iPhone o realizar compras en las tiendas iTunes Store, App Store y
iBooks Store.

Configurar el sensor de ID tactil: Vaya a Ajustes > Touch ID y cddigo. Ajuste si desea utilizar una
huella digital para desbloquear el iPhone y realizar compras en las tiendas iTunes Store, App
Store o iBooks Store. Pulse “Aiadir una huella”y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
Puede anadir mas de una huella (los dedos pulgar e indice, por ejemplo, o la de su conyuge).

Eliminar una huella: Pulse la huella dactilar y, a continuacion, pulse “Eliminar huella” Si tiene mas
de una huella, toque el botén de inicio para averiguar qué huella es.

Asignar un nombre a una huella: Pulse la huella e introduzca un nombre tal como “Pulgar”

Utilizar el sensor de ID tactil para desbloquear el iPhone o realizar una compra: Pulse el botén
de inicio con un dedo que haya afiadido en Ajustes. Puede desbloquear el iPhone desde la pan-
talla de bloqueo o desde la pantalla Cédigo. Cuando realice compras en las tiendas iTunes Store,
App Store o iBooks Store, siga los mensajes en pantalla para activar las compras con la huella
digital. También puede ir a Ajustes > “Touch ID y c6digo”y activar “iTunes Store y App Store’”

Nota: Si desactiva el iPhone, se le pedira que confirme su cdédigo cuando vuelva a activar el
iPhone y lo desbloquee por primera vez, y se le pedird su contrasefa del ID de Apple para la pri-
mera compra que realice.

El llavero de iCloud

El llavero de iCloud mantiene sus nombres de usuario y contrasefas de sitios web, y los datos de
las tarjetas de crédito que tenga configuradas con Safari, actualizados en el iPhone y en el resto
de dispositivos iOS y ordenadores Mac con OS X Mavericks que haya designado.

El llavero de iCloud es compatible con el generador de contrasenas y el autorrelleno de Safari.
Cuando vaya a configurar una cuenta nueva, el generador de contrasenas de Safari le sugerira
contrasefas Unicas y dificiles de adivinar. Puede utilizar el autorrelleno para que el iPhone intro-
duzca sus datos de nombre de usuario y contrasefia para agilizar el inicio de sesién. Consulte
Rellenar formularios en la pagina 62.

Nota: Algunos sitios web no son compatibles con el autorrelleno.

El llavero de iCloud puede utilizarse con todos los dispositivos iOS 7 y ordenadores Mac con OS
X Mavericks que haya aprobado. El llavero de iCloud se encripta mediante el sistema AES de 256
bits durante el almacenamiento y la transmision, de modo que Apple no puede leerlo.

Configurar el llavero de iCloud: Vaya a Ajustes > iCloud > Llavero. Active “Llavero de iCloud”y
siga las instrucciones que aparecen en pantalla. Si ya ha configurado el llavero de iCloud en otros
dispositivos, debera aprobar el uso del llavero de iCloud desde uno de dichos dispositivos o utili-
zar el cédigo de seguridad de iCloud.
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Importante: Si olvida su cédigo de seguridad de iCloud, deberd empezar de cero y volver a con-
figurar el llavero de iCloud.

Configurar el autorrelleno: Vaya a Ajustes > Safari > Contrasefas y autorrelleno. Asegurese de
que las opciones “Nombres y contrasefas”y “Tarjetas de crédito” estén activadas (lo estan por
omision). Para afadir datos de una tarjeta de crédito, pulse “Tarjetas de crédito guardadas”

El cédigo de seguridad de la tarjeta de crédito no se guarda (es necesario introducirlo
manualmente).

Para rellenar automaticamente los nombres, las contrasefas y los datos de las tarjetas de crédito
en los sitios que lo admitan, pulse un campo de texto y luego pulse Autorrelleno.

Para proteger su informacion personal, defina un cédigo si activa Llavero de iCloud.

Limitar seguimiento

Limitar o restablecer el seguimiento de anuncios: Vaya a Ajustes > Privacidad > Publicidad.
Active la opcién “Limitar seguimiento de anuncios” para impedir el acceso de las apps al
identificador de publicidad del iPhone. Para obtener mas informacion al respecto, pulse
“Mas informacién”

Buscar mi iPhone

La funcién “Buscar mi iPhone” puede ayudarle a localizar y proteger su iPhone mediante la

app gratuita “Buscar mi iPhone” (disponible en la tienda App Store) desde otro iPhone, iPad

0 iPod touch, o utilizando un navegador web en un Mac o PC con una sesién iniciada en
www.icloud.com/find.“Buscar mi iPhone” incluye el bloqueo de activacion, que, en caso de que
pierda el iPhone, dificulta aiin mas a cualquier persona el que pueda utilizar o vender su disposi-
tivo. Para poder desactivar “Buscar mi iPhone” o borrar y reactivar el iPhone, se necesita su ID de
Appley la contrasena.

Activar “Buscar mi iPhone”: Vaya a Ajustes > iCloud > Buscar mi iPhone.

Importante: Para utilizar las funciones de “Buscar mi iPhone’ este debe estar activado antes de
que el iPhone se pierda. El iPhone debe poder conectarse a Internet para que pueda localizar y
proteger el dispositivo.

Usar “Buscar mi iPhone”: Abra la app “Buscar mi iPhone” en un dispositivo iOS o vaya a
www.icloud.com/find en su ordenador. Conéctese y seleccione su dispositivo.

+ Reproducir sonido: Reproduce un sonido durante dos minutos.

+ Modo Perdido: Podra bloquear inmediatamente su iPhone, si lo ha perdido, mediante un
cédigo y enviarle un mensaje con un niimero de contacto. El iPhone también realiza un segui-
miento de su ubicacion e informa de ella, para que pueda ver dénde ha estado cuando com-
pruebe la app Buscar mi iPhone.

« Borrar iPhone: Protege su privacidad al borrar toda la informacién y contenidos multimedia de
su iPhone y restaurar los ajustes de fabrica originales del iPhone.

Nota: Antes de vender o regalar su iPhone, es recomendable que lo borre por completo para eli-
minar todos sus datos personales y que desactive el bloqueo de activacion de “Buscar mi iPhone’.
Vaya a Ajustes > General > Restablecer > Borrar contenidos y ajustes. Consulte ;Piensa vender o
regalar el iPhone? en la pagina 172.
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Cargar la bateria y controlar el nivel de carga

El iPhone tiene en su interior una bateria de iones de litio recargable. Para obtener mas infor-
macién sobre la bateria (incluidos consejos para ampliar al méximo la duracién de la bate-
ria), visite www.apple.com/es/batteries (Espafa), www.apple.com/mx/batteries (México) o
www.apple.com/la/batteries (Latinoamérica).

ADVERTENCIA: Para obtener informacién de seguridad importante sobre la bateria y sobre
coémo cargar el iPhone, consulte Informacion de seguridad importante en la pagina 164.

Recargar la bateria: Conecte el iPhone a una toma de corriente utilizando el cable incluido y el
adaptador de corriente USB.

Nota: Al conectar el iPhone a una toma de corriente se puede iniciar una copia de seguridad de
iCloud o una sincronizacién inaldmbrica con iTunes. Consulte Realizar copias de seguridad del
iPhone en la pagina 169 y Sincronizar con iTunes en la pagina 19.

También puede cargar la bateria conectando el iPhone a su ordenador, lo que le permite ademas
sincronizar el iPhone con iTunes. Consulte Sincronizar con iTunes en la pagina 19. A menos que
su teclado tenga un puerto USB 3.0 0 2.0 de alta potencia, deberd conectar el iPhone a un puerto
USB 2.0 0 3.0 del ordenador.

Importante: La bateria del iPhone puede descargarse en vez de cargarse si el iPhone esta conec-
tado a un ordenador que estd apagado o en estado de reposo.

El icono de bateria de la esquina superior derecha de la pantalla muestra el nivel de la bate-

ria o su estado de carga. Para mostrar el porcentaje de carga que le queda a la bateria, vaya a
Ajustes > General > Uso. Cuando sincronice o utilice el iPhone, el proceso de recarga de la bate-
ria puede precisar mas tiempo.

4

Importante: Si el nivel de bateria del iPhone es muy bajo, puede mostrar la imagen de una bate-
ria practicamente agotada, lo que indica que el iPhone necesita cargarse durante diez minutos
aproximadamente antes de poder utilizarlo. Si el nivel de carga del iPhone es extremadamente
bajo, la pantalla puede permanecer apagada hasta dos minutos antes de que aparezca la imagen
de bateria baja.

Las baterfas recargables pueden recargarse un nimero limitado de veces, por lo
que es posible que llegue un momento en el que deba sustituirlas. El usuario no
puede reemplazar la bateria del iPhone; solo debe hacerlo un proveedor de servi-
cios Apple autorizado. Consulte www.apple.com/es/batteries/replacements.html
(Espafia), www.apple.com/mx/batteries/replacements.html (México) o
www.apple.com/la/batteries/replacements.html (Latinoamérica).
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Viajar con el iPhone

Si viaja fuera del area de la red de su operador, puede evitar los gastos de itinerancia 